MIT KASEGESCHMACK
WITH CHEESE TASTE
AU GDUT DE FROMAGE
AL QUSTD DI FORMAGGID
MET LAAS SMAAK
MED DSTSMAK
CON $ABDR A QUESD

TRIKIE

® Gefiillte Kaurollen mit Kdsegeschmack (& Masticables Rellenos con sabor a queso

Ergénzungsfuttermittel fiir Hunde (Snack)
- / J

Alimento complementario para perros (snack)
< 2

ilch und
Fleisch und tierische Nebenerzeugnisse (31 % Rinderhaut),
Ole und Fette, Saccharose / Kiihl und trocken lagern.

@ Filled Chews with cheese taste

Complementary pet food for dogs (snack)

Composition: milk and dairy products, meat and animal
by-products (31 % rawhide), oils and fats, saccharose /
Store in a cool and dry place.

@ Rouleaux fourrés au goit de fromage

Aliment complémentaire pour chiens (snack)
Composition: lait et autres produits de laiterie, viande et
sous-produits d'origine animale (31 % peau de beeuf),
huiles et graisses, saccharose / Conservez dans un endroit
frais et sec.

(D Bastoncini ripieni al gusto di formaggio

Alimento complementare per cani (snack)

Composizione: latte e derivati del latte, carne e derivati
(31 % pelle di bovino), oli e grassi, saccarosio / Conservare
in luogo fresco e asciutto.

@ Gevuld kauwartikel met kaas smaak

Aanvullend diervoeder voor honden (snack)
Samenstelling: melk en zuivelproducten, vlees en dierlijke
bijproducten (31 % kauwhuid), olie en vetten, saccharine /
Droog en koel bewaren.

@& Tuggrulle fylld med ostsmak

Tilldggsfoder fér hundar (snack)

Sammansittning: mjolk och mjolkprodukter, kétt och
animaliska biprodukter (31 % rahud), oljor och fetter,
sackaros / Forvaras svalt och torrt.

@ Tyggerulle fyld med ostesmag

Tilskudsfoder til hunde (snack)

Sammensaetning: mzelke og mejeri produkter, ked og
animalske biprodukter (31 % rahud), olier og fedtstoffer,
sakkarose / Opbevares p et keligt og tort sted.
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p : leche y productos lacteos, carne y derivados
carnicos (31% piel vacuno), aceites y grasas, sacarosa /
Conservar en un lugar fresco y seco.

@D Rolos Recheados com sabor a queijo

Alimento complementar para cées (snack)

Composicao: leite e produtos lacteos, carne e
sub-produtos de carne (31 % pele/couro), 6leos e gorduras,
sacarose / Guardar num local fresco e seco.

@D Rolki nadziewane o smaku serowym

Karma uzupetniajaca dla pséw (smakotyk)

Sktad: mleko i nabiat, migso i produkty pochodzenia
zwierzecego (31 % skora surowa), oleje i ttuszcze,
sacharoza / Przechowywac w chtodnym i suchym miejscu.

@ Plnéné trubicky se syrovou pfichuti

Doplrikové krmivo pro psy (pamlsek)

Slozeni: mléko a mlé¢né vyrobky, maso a vedlejsi produkty
Zivotisného plivodu (31 % surova kiize), oleje a tuky,
sacharéza / Skladujte v chladnu a suchu.

@D YeBaTe/IbHOE 1IAKOMCTBO CO BKYCOM Cbipa

IModkopmka 015 cobak

MHI’PEAI’IQHTbI: MO/IOKO U CbipHbI€ NPOAYKTbI, MACO U
MACONPOAYKThI (31 % CbIPOMATHAA KOXa), Mac/a v KUpbI,
caxapo3a / XpaHuTb B CyXOM NPOX/IaAHOM MecTe.

Sensorische Zusatzstoffe / Sensory additives / Additifs
sensoriels / Additivi organolettici / Sensorische

i i Organoleptiska tillsatser /
Sensoriske tilsaetning: / Aditivos or léptico:
Aditivos organolépticos / Dodatki sensoryczne /
Senzoricka aditiva / Bkycosble go6asku / kg:
Késearoma / Cheese flavour / Aréme de fromage /
Aroma di formaggio / Kaas aroma / Ostsmak /
Ostesmag / Aroma de queso / Sabor a queijo / Aromat

serowy / Syrova prichut / CipHblii HanonnuTene 100 mg

2300g

Analytische Bestandteile / Analytical constituents /
Constituants analytiques / Componenti analitici /
Analytische bestanddelen / Analytiska bestands-
delar / lytiske b ddele / C

7 Constitui 2L
analityczne / Analytické slozky / Cocras:

Protein / Protein / Protéines / Proteina / Eiwit /
Raprotein / Protein / Proteina / Proteina / Biatko /
Protein / benok

Fettgehalt / Fat content / Teneur en matiéres
grasses / Tenore di materia grassa grezza /
Vetgehalte / Réfett / Fedtindhold / Contenido de
grasa / Teor de matéria gorda / Zawartosc¢
ttuszczu / Obsah tuku / XKup

Rohasche / Crude ash / Cendres brutes / Ceneri
grezze / Ruwe as / Raaska / Raaske / Ceniza 40
bruta / Cinza bruta / Popiét surowy / Hruby ,

popel / Cbipas 30na

Rohfaser / Crude fibre / Cellulose brutes / Fibra
grezza / Ruwe celstof / Fibrer / Treestof / Fibra 17
bruta / Fibra bruta / Wt6kno surowe / Hruba !
vlaknina / Knetyatka

Mindestens haltbar bis / Best before / A utiliser de préférence avant / Da consumarsi
preferibilmente entro / Tenminste houdbaar tot / Bast fore / Skal helst anvendes

jen / Consumir preferentemente antes de / Consumir de preferéncia antes de /
Najlepiej wykorzystac przed / Datum spotieby / Mcnons3ogars ao:

Kenn.-Nr. der Partie / Batch reference number / Numéro de référence du ot /
Numero di riferimento della partita i artiets
referencenummer / Nimero de referencia del lote / Numero de referéncia do lote /
Numer referencyjny partii / Referencni éislo Sarze / Homep napruu:
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